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GEMEINDE CAORLE (VE) 
 

 

DER UNTERZEICHNETE _______________________________________________________________________________________ 

GEBOREN IN _________________________________________________________________ PROVINZ/LAND _______ AM  

_____/_____/_______ WOHNSITZ IN ______________________________________________________________ PROVINZ/LAND 

_______________ STRAβE   _____________________________________________________NUMMER _________ PLZ  

__________  TELEFONNUMMER/HANDYNUMMER ______________________________  

E-MAIL _____________________________________________________________________________________________________ 

STEUERNUMMER                  

 
 Im Bewusstsein, dass die Gemeinde CAORLE mit Beschluss des Gemeinderats Nr.88 vom 29.11.2012 die Kurtaxe eingeführt hat, 

wie vom Artikel nr. 4 der gesetzesvertretendes Dekrets Nr. 23/2011 festgesetzt. Die Kurtaxe ist ab dem 01.05.2013 gültig, 

 Kenntnis der strafrechtlichen Sanktionen im Falle falscher Erklärungen, der Erstellung oder Verwendung falscher Dokumente 

gemäß Artikel. 76 des Präsidialdekrets Nr. 445 vom 28. Dezember 2000. 

ERKLÄRT, 

VOM TAG __________________________ BIS TAG __________________________ IM BEHERBERGUNGSBETRIEB MIT DEM 

NAMEN ___________________________________________ ÜBERNACHTET ZU HABEN. DIESE UNTERKUNFT BEFINDET SICH 

IN STRAβE ______________________________________ NUMMER _________ PLZ. __________. AUßERDEM ERKLÄRT DER 

UNTERZEICHNETE, DASS ER VON DER ZAHLUNG DER KURTAXE BEFREIT IST (Kreuzen Sie den Grund für die Befreiung an 

 KINDER BIS ZUM SECHSTEN LEBENSJAHR; 

 MITGLIEDER DER STAATS- UND LOKALPOLIZEI SOWIE DER NATIONALEN FEUERWEHR, DIE AUS DIENSTLICHEN 
GRÜNDEN IN CAORLE AUFHALTEN; 

 ARBEITNEHMER, DIE IN IRGENDEINER FORM BEI DEN IN DIESER VERORDNUNG GENANNTEN 
BEHERBERGUNGSBETRIEBEN ODER BEI UNTERNEHMEN MIT SITZ IN CAORLE BESCHÄFTIGT SIND; 

 STUDIERENDE, DIE SICH ZU STUDIEN- ODER AUSBILDUNGSZEITEN AUFHALTEN, WIE VON DER JEWEILIGEN 
UNIVERSITÄT, SCHULE ODER AUSBILDUNGSEINRICHTUNG BESTÄTIGT; 

 BEHINDERTEN UND PFLEGEFÄLLE, DEREN OBEN GENANNTE BEDINGUNGEN GEMÄß DER GELTENDEN 
REGIONALEN UND/ODER NATIONALEN GESETZGEBUNG DES HERKUNFTSLANDES NACHGEWIESEN SIND, SOWIE 
IHRE BEGLEITPERSON; 

 BUSFAHRER UND REISELEITER, DIE ORGANISIERTE GRUPPEN UND IHRE MITGLIEDE RBETREUEN. FÜR DIE 
ZWECKE DIESER AUSNAHMEREGELUNG IST EINE ORGANISIERTE GRUPPE EINE GRUPPE VON MINDESTENS 20 
PERSONEN, DIE EINE REISE IM RAHMEN EINES VON EINEM PROFESSIONELLEN VERANSTALTER 
ZUSAMMENGESTELLTEN TOURISTENPAKETS MIT EINER EINZIGEN BUCHUNG ORGANISIERT UND IN DERSELBEN 
BEHERBERGUNGSSTRUKTUR UNTERGEBRACHT IST. DIES GILT NICHT FÜR AUßERGEWÖHNLICHE UMSTÄNDE, 
DIE DEN EINSATZ VERSCHIEDENER STRUKTUREN RECHTFERTIGEN. ES IST AB 1. MARZ BIS 31. OCTOBER 
GÜLTIG. 

 
ANMERKUNGEN: 

____________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________ 

 
ANLAGE: KOPIE DES AUSWEISES DES ANMELDERS 
 
DATUM ______ / ______ / ____________                          UNTERSCHRIFT _________________________________________ 
 


